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In der Provinz Bozen, Italien, arbeiten Lehrkréfte in einem Bildungssystem, das in drei sprachliche Abteilun-
gen unterteilt ist: Deutsch, Italienisch und Ladinisch. Auch die Aus- und Fortbildung der Lehrkrifte ist 1
nach Sprachgruppen getrennt und war lange auf den Schutz sowie die Férderung der jeweiligen Sprachen
fokussiert (Colombo, Stopfner, De Camillis, 2021). In diesem komplexen System (Cohen et al., 2007) ist die
Lehrkraft eine der entscheidenden Variablen fur effektives Lernen (Hattie, 2015).

Das Projekt ,Inklusives Konzept fiir Sprachférderung im Unterland”(IKSU 2021-2024) zielt darauf ab, die
Wertschitzung und Forderung pluraler Sprachbildung zu starken (CARAP, 2012). Im Rahmen des Projekts
wurden das Verhalten und die Einstellungen von Lehrkraften untersucht, die in diesem mehrsprachigen Kon-
text tatig sind. Die vorliegende Fallstudie begleitet drei Lehrkrafte aus den drei Abteilungen des Bildungssys-
tems tiber einen Zeitraum von zwei Schuljahren. Dabei wurden ca. 30 Stunden Video- und Audioaufnahmen
in den Klassen und etwa 40 Stunden informelle Gespriche sowie Planungstreffen gesammelt und analysiert.
Die Weiterbildung, die zunachst individuell und unsystematisch erfolgte, gewann durch die Reflexion des eige-
nen Handelns neue Impulse. Dieser Prozess fiihrte zu didaktischen Ansétzen, die einige Merkmale verdeut-
lichen, wie die didaktische Vorgehensweise zunehmend den sprachlichen Bediirfnissen der Lernenden anzu-
passen, um auch die Herkunftssprachen der Schiilerinnen in den Klassen miteinzubeziehen.

Die Reflexionsfihigkeit der Lehrkraft erweist sich hierbei als unverzichtbare Grundlage ihrer beruflichen Weit-
erentwicklung. Es entsteht das Bild einer Lehrkraft, die sich im mehrsprachigen Klassenzimmer engagiert und
ihre Rolle als Forscherin in engem Austausch mit ihren SchiilerInnen wahrnimmt.

Die Ergebnisse zeigen, dass kontinuierliche und gezielte Fortbildungsprozesse notwendig sind, um die Praxis
der Lehrkrifte nachhaltig zu beeinflussen (Mariani, 2013). Dies geschieht insbesondere durch mikro-projektbezogene
Handlungen, die im Dialog mit der mehrsprachigen Komplexitit stehen und das padagogische Handeln in
diesem Kontext unterstiitzen.
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Teachers in the province of Bolzano, Italy, work in an educational system divided into three departments
(German, Italian, Ladin). In this context also teacher training and professional development are organized
according to language groups and, until recently, focused primarily on the protection and promotion of the
languages spoken in the region (Colombo, Stopfner, De Camillis, 2021). In this complex system with inter-
dependent components (Cohen et al., 2007), the teacher is one of the most influential variables for effective
learning (Hattie, 2015).

In the project ,Inklusives Konzept fiir Sprachférderung im Unterland“(IKSU 2021-2024 Inclusive Concept for
Language Promotion in the Unterland Region), which aims to value and promote pluralistic language educa-
tion (CARAP, 2012), the behavior and attitudes of teachers working in this multilingual context were observed.
The paper presents a case study of three teachers, each working in one of the three educational departments,
who were supported over the course of two school years. Data were collected and analyzed through ca. 30
hours of video and audio recordings in classrooms, as well as ca. 40 hours of planning discussions and infor-
mal conversations.

Professional development, which had previously begun autonomously and unsystematically, found new op-
erational approaches through reflection on one’s actions. These approaches highlight features such as in-
creasingly adapting teaching methods to the linguistic needs of learners and incorporating students’ heritage
languages into the classroom.

Based on the teachers ability to reflect —an essential foundation for their professional growth —the picture
of an educator committed to multilingual classrooms emerges who deeply engages with the role as researcher
together with the pupils. The findings suggest that teachers require a continuous and ongoing training process
to effectively influence their practice. This can be achieved through micro-project-based actions embedded in
the multilingual complexity of the educational environment (Mariani, 2013).
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